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Ittigen, den 19.mai 2026 
 
Einladung zur Sommerversammlung der STTL-Kammer 
 
Datum: Freitag, 5. Juni 2026 
Ort:  Zoom 

 
Link: https://us06web.zoom.us/launch/jc/88344191532 
Meeting-ID: 883 4419 1532 
Kenncode: 488449 
 
 
Zeit: 19.30 Uhr  
 
Traktanden 

 
1. Begrüssung  

2. Appell / Stimmenkontrolle 

3. Genehmigung der Tagesordnung 

4. Genehmigung des Protokolls der letzten Kammer 

5. Festsetzung des Mitgliederbeitrages (League-Lizenz) und 

der Einschreibegebühren der Mannschaften  

6. Genehmigung des Jahresbudgets 

7. Entscheid über Ausschlüsse von Mitgliedern 

8. Diverses 

9. Festlegung nächste STTL-Kammer 

 
 
Die Teilnahme an der STTL-Kammer ist obligatorisch. 
Nichtteilnehmende Clubs werden mit CHF 200.- gebüsst 
NLA-Clubs
  

Ittigen, le 19 mai 2026 
 
Invitation à l'assemblée d'été de la chambre STTL 
 
Date: Vendredi, le 5 juin 2026 
Lieu: Zoom 
 
Lien : https://us06web.zoom.us/launch/jc/88344191532 
Meeting-ID: 883 4419 1532 
Kenncode: 488449 
 
 
Heure : 19h30 
 
Ordre du jour 
 
1. Bienvenue 

2. Appel / contrôle du scrutin 

3. Approbation de l'ordre du jour 

4. Approbation du PV de la dernière chambre 

5. Fixation de la cotisation des membres (licence STTL) et 

des taxes d’inscription des équipes  

6. Approbation du budget annuel 

7. Exclusion de membres 

8. Divers 

9. Fixation de la prochaine chambre STTL 

 
 
La participation à la chambre STTL est obligatoire. 
Les clubs qui ne participent pas seront sanctionnés par une 
amende de 200 CHF. 
 

8.3 Die STTL-Kammer ist beschlussfähig, wenn mindestens zwei 
Fünftel der Stimmen vertreten sind. Ist sie nicht beschlussfähig, 
muss eine neue STTL-Kammer mit den gleichen Traktanden ein-
berufen werden, die unabhängig der vertretenen Stimmen be-
schlussfähig ist. 
 
 
8.4 Stimmberechtigt sind die Clubs mit einer Stimme pro Mann-
schaft in der STTL. Die Vorstandsmitglieder dürfen dabei keinen 
Club vertreten. Bei Stimmengleichheit hat der Präsident den 
Stichentscheid. 
 

8.3 La Chambre STTL peut délibérer valablement si au moins 
deux cinquièmes des voix sont représentées. Si le quorum 
n’est pas atteint, une nouvelle Chambre STTL doit être con-
voquée avec les mêmes points à l’ordre du jour et le quorum 
sera atteint indépendamment des voix représentées. 
 
8.4 Les clubs ont droit à une voix par équipe évoluant en 
STTL. Les membres du comité directeur ne peuvent pas re-
présenter un club. En cas d’égalité des voix, le président 
tranche. 
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